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Français fédéral
Da unsere Kompagnie zweisprachig

ist, muß der Instruktor jeweilen Satz
für Satz übersetzen, was gelegentlich
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nicht ganz gelingt. In einer
Gefechtsbesprechung übersetzt er den Satz:
«Man kann mit dem Mg im Maximum
eine Gurte verschießen, oder eine
halbe, und dann muß man die Stel-
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lung wechseln», wie folgt: «On peut
tirer au maximum une gourde
(Feldflasche) ou un demi (einen halben
Liter) ...»

«Und sie nahmen noch eins, ehe sie
gingen, die alten Eidgenossen.» Stb.

pteArboit-rechter Lohn
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